HAYKOBMUM BICHUK MEMNITOMNONbCbKOro AEPXXABHOIO NEAAINOriYHOro YHIBEPCUTETY

VK 378.091.212:811.111:316.61
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AHoTauin:

Y cTaTTi posrnsgatoTbes  0COGMMBOCTI  iMAnemeHTauii
TexHomorii CLIL B HaB4YanbHWi npouec 3aknagy BWLLOI
OCBITM Yepe3 nonynapusauito Kpawmx OCBITHIX MpPaKTWK
€ponelicbkoro Coto3dy, NOMiTUKN MynbTUNIHIBaNbHOCTI Ta
CNiNbHUX LIHHOCTEN. HaronowyeTbCca Ha TOMY, WO cyvacHa
yKpaiHCbka OCBiTa HEBMWHHO PO3BMBAETLCA Mif BMMMBOM
npouecis rnobanisauii, iHTerpauii, nocTiNHOro O6MiHY
iHbopmalieto, B3aEMOMPOHUKHEHHS MOB i KynbTyp. Lle
BUMarae Bifi OCBITSH NOCTIMHOIO NiABULLEHHSA PiIBHA BNAcHOI
NpPogeciiHOi KOMMNETEHTHOCTI Ta BAOCKOHANEHHsSI PiBHS
BOSIOAIHHSA IHO3EMHOK MOBO. Y CTaTTi OKPECMEHO LASXu
NoAoNaHHst MNpPOTUPIYYA MK HeobXigHicTio  nigBMWnNTK
ePeKTVBHICTb BMBYEHHSI OCBITHIX KOMMOHEHTIB Yy BULLMWIA
LUIKOi /4 34aTHICTIO IMMNeMEeHTyBaTu 3a3HavyeHy TEXHOMOTI0
B HaBYanbHWUi npouec. [eTanbHO npoaHanisaoBaHO OyMKW
BYEHMX Woao AediHilii «CLIL-TexHonoris» Ta OCHOBHUKX il
KOMMOHEHTIB, a CaMe, KOHTEHTY, KOMYHiKauii, KOrHiuii,
KynbTypu. OKpecneHo neBHi TPy AHOLL 3acTocyBaHHsA CLIL-
TEXHONOrii, OCHOBHUMW 3 SIKUX € BMMOra [0 BUKNagada He
TiINbKW BOMOAITM HaBYanbHMM MaTepianoMm 3i  CBOro
OCBITHbOrO KOMMOHEHTY, ane " iHO3eMHOK MOBOI Ha PiBHi
He Hwxk4e, Hix B2. MapanenbHo 3 UMM HaBOOUTBLCHA HU3KA
nepeear BUWKOPUCTAHHA TEXHOMOrii NpeaMEeTHO-MOBHOMO
iHTErpoBaHOro HaB4YaHHs, SKi 3a CBOIM 3MIiCTOM 3Ha4HO
nepeBuULLYIOTb TPYAHOLW. Y BWCHOBKY Yy3aranbHeHO, Lo
cuctemMaTuyHe BukopuctaHHsa CLIL-TexHonorii B OCBIiTHbOMY
npoLieci 3aknagy BULLOI OCBITW, a Came B NPOLECi HaBYaHHS
3n06yBadviB 3a moaynem XKaHa MoHe, 3aknagae ocHOBU Ans
NiOBULLEHHST PIBHA X KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI He TifbKu
Ha BITYM3HSIHOMY, ane 1 Ha 3apybibKHOMY PWHKY npaui, Lo
Hajae cucTeMi  YKpaiHCbKOi  OCBITM  €BPOMENCHKOro
Macwitaby.

KnrouoBi cnoBa:

CLIL-TexHonoria; ocBiTHi npaktukn €C; Moaynb XaHa
MoHe; cninbHi LiHHOCTI; NoniTuka 6araToMOBHOCTI; iHO3eMHa
MOBa.
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Maslova Alina, Goncharova Olga. Implementation of CLIL-
technology in the educational process of higher education
institutions through the use of the best educational practices of
the EU.

The article deals with the peculiarities of the implementation of CLIL-
technology in the educational process of a higher education institution
through the popularization of the best educational practices of the
European Union, policy of multilingualism and common values. It is
emphasized that modern Ukrainian education is constantly developing
under the influence of processes of globalization, integration, constant
exchange of information, interpenetration of languages and cultures.
Thus, the University teachers are required not only to improve the level
of their professional competence but also to enhance the level of foreign
language proficiency. The article outlines the ways to overcome the
contradiction between the need to increase the effectiveness of
studying educational components in higher education institution and the
ability to implement the specified technology in the educational process.
The opinions of scientists regarding the definition of "CLIL-technology"
and its main components, namely content, communication, cognition,
and culture, are analyzed in detail. Certain difficulties of using CLIL-
technology are outlined, the main one is the requirement for the teacher
not only to have a professional competence but also to speak a foreign
language at a level no lower than B2. Despite the difficulties of
implementing CLIL-technology there are also some advantages of
using the technology of subject-language integrated education, which
significantly exceed the difficulties. It is concluded that the systematic
use of CLIL-technology in the educational process of a higher education
institution, namely in the process of training students on Jean Monnet
module, lays the foundations for increasing the level of their
competitiveness not only in the domestic, but in the foreign labour
market as well. Such approach will promote the system of Ukrainian
education to the European level.
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[MocranoBka mpobnemu. CydacHe yKpaiHChKe
CYCHIJIBCTBO TijJi BIUIMBOM HEBIUHHUX IPOLECIB
rimobamizarii, iHTerpamii, mOCTIfHOrO OOMiHY
iHpopMali€ro, B3aEMOIPOHUKHEHHS! MOB 1 KYJIbTYp
MOCTiTHO 3MIHIOETBCS i PO3BUBAETHCH,
MEPETBOPIOIOYNCH HA TTOTYKHUN MYJTbTHKY Ty PHHH
npocTip. IcHyBaHHS B TaKOMY IIPOCTOPi BUMarae He
TUIBKM €KOHOMIYHHX, IMOJITHYHUX a00 COLIaJILHUX
3MiH, @ ¥ 3MiH y CHCTEMi OCBITH ¥ MiJrOTOBKH
KBaNmi(DiKOBaHWX  TENaroriyHuX  KaapiB.  Taki
BUKJIMKU CHOTOJICHHS! HAJAI0Th MOIITOBX HAYKOBO-
MeAaroTiYHUM TPaIliBHUKaM 3aKJIajiB BUIIOI OCBITH
710 TIONTYKY HOBHIX OUTBIN €()EeKTHBHUX METO[IB Ta
MIXOMIB Yy HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB, SKi
BIAMOBIAIOTh cTaHmapTam €Bpomneiickkoro Coro3y
1 MarOTh MOKJIMBICTh PO3IIUPHUTH IIPESIMETHI 3HAHHS
Ta mnpodeciiiHi MOXKIMBOCTI 3100yBadiB BHILIOT
ocBiTH. Bignmosigaro Ha momiOHUI 3aIIUT MOXKE CTATH
BUKOPUCTAaHHSl KpalluxX OcCBiTHiX mpaktuk €C, a
came — TEXHOJIOT11 IPEIMETHO-MOBHOT'O
IHTErPOBaHOTO HaBYaHHI CLIL, 1110

posmudpoByersest sk Content  and  Language
Integrated Learning.

Big Tak akTyadbpHICTH MPOOJIEMH 3aCTOCYBaHHS
texnonorii CLIL moctiiiHo 3pocrae iy Takuii ciocid
CIIOHYKAa€ JTOCTIHUKIB 10 IOJOJIAHHS MPOTHPIYYS
MDK HEOOXiNHICTIO MiABUINUTH CPEKTHUBHICTH
BHBYCHHS OCBITHIX KOMIIOHEHTIB y BHIIUI IIKOJI i
3MIATHICTIO IMITJIEMEHTYBATH 3a3HaueHy TEXHOIIOTIIO
B HABYAIBHUI TTpoOIeC.

AHani3 OCTaHHIX MJOCHIDKeHb 1 MyOmiKarii
CBITYHATH TPO TOW (PaKT, IO MPOOIEMOIO BAAIOTO
MOENHAHHS 3MIiCTy TpPOQIIPHUX TUCHUILIIH 3
iHO3eMHOI0 MOBOIO B KoHTekcTi CLIL mikaBumnch
6araro 3apybixxuux (A. Amado, N. Boyes, F. Costa,
D. Coyle, L. Dale, W. Es, A.B. Gallagher, E. Harrop,
Ph. Hood, K. Kelly, A. Lopes, D. Marsh, P. Mehisto,

0. Meyer, M. Porcedda, P. Romanowski,
K.J.F. Rojas) Ta  BITYM3HSHUX  HAyKOBIIIB
(O. Binosip, O. BoBuenko, H. €Btymenko,
T. KupuueHko, H. Konouneunko, I. Kopenena,
10. Jlomara, JI. MonactuproBa, C. Hikidopuyk,
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JI. Hixonopora, 3. OruiBenko, JI. OTpoIIeHKO,
O. ITaBmoBa, O. IepiryxoBa, M. ITonTaBeHko,
T. Pigens, O.Pymnunk, 1O.Pymnik, H. Crenenko,
I. Txans, T. donapiok, H. Yepxkammna,
O. Ille6paxoBa, I. SIxymenko, O. SApemenko-
Iactok). Ipote, Taki JOCTIKEHHS GLIBIIO0 MipOTO
CTOCYIOTBCS 3aKIIaJIiB 3arajlbHOi CepeIHBOI OCBITH, B
TOM dYac, sSK IMIUIEMEHTaIlis MPeIMETHO-MOBHOTO
IHTETPOBAHOTO HABYAHHS B 3aKJIaflaxX BUIIOI OCBITH,
Ha Halry TyMKY, HAHI € HEJOCTaTHHO BUBYEHOIO.

®opmymroBaHHS Imisel ctaTTi. ToMy METOro mi€i
myOsTikarii € BUICBITJICHHSI ocoOnmBoOCTEH
3aCTOCYBaHHS ~ METOJAWKH  TPEIMETHO-MOBHOTO
IHTErpOBaHOTO HABYaHHS B KOHTEKCT1 MONITHKU
0araTOMOBHOCTI SIK OZHIET 3 HaAMKpAIMX OCBITHIX
npaktuk €C.

Bukiag ocHOBHOro Matepiany gociijpkeHHs. Ha

nymky N. Camps-Casalas Ta N. Medina-Casanovas,
Ha CBOTOJHILIHIN JIeHb iCHYE moTpeda BiAMOBHTHUCS
Bil TpajMIIAHUX TWIiAXONIB, SKi JIOMIHYBajaH
JIOHEJIaBHA, KOJIM 37100yBayi OCBITH MaJH KOTIFOBATH
Ta BIOTBOPIOBATH 3MICT, PpO3AUJICHWH Ha Pi3Hi
npeametd. Hapasi x icHye morpeba HaOaM3uTH
HaBYAJIBHUU Mpolec 10 KOHTEKCTY peajbHOTO
xutra (Camps-Casalas, & Medina-
Casanovas, 2020, c. 60). TakuMmM  HaGIMKEHHAM
MOJKE€ CTaTH 3aCTOCYBaHHS y BITYM3HSIHHUX 3aKJIaax
BUIIOI OCBITH TMOJITHKA 0araTOMOBHOCTI a0o0
MYJBTUTIHTBI3MY SIK OIHI€I 3 MPOBIAHUX OCBITHIX
npakTuK €Bporeiicbkoro Corosy.

3a  Bu3HaueHHsAM  E€Bpomeiickkoi  Komicii,
MOJIITUKAa 0araTOMOBHOCTI SIBJIsIE COOOIO 37aTHICTh
CyCIJIBCTB, YCTaHOB, TPyl Ta OKpeMHX 0Ocib
PETYISPHO CIUIKYBATHCS OUTBII Hi’K OJTHIEF0 MOBOIO
Yy CBOEMY TMOBCSKICHHOMY JKUTTi. [Ipu mpomy
YTOYHIOETHCS, W0 1€ TaKOXX HEOOXIIHICTh, sKa
JIO3BOJISE  IHIAWBIZAM  PO3KPUTH MEXiI  CBOTO
ICHyBaHHS Ta MOKpAIMTH sKICTh UTTs (EUropean
Commission..., 2007, c. 6). Pimenns €Bponeiicbkoi
Kowmicii (2005)  mommproBatd  iHAMBiAyaJbHUIl
MYJIbTHTIHTBI3M, JIOKU KOXHUH rpomajasauH €C He
BOJIOAITUME XO04ya O JBOMa iHO3EMHUMH MOBaMH,
OKpIM pifHO1, Ipu3BeEN0 10 GOPMYyBaHHS KOHIIETIIi]
«EIHOCTI B PI3HOMAHITTI — PI3HOMAHITTI KYJBTYP,
3BHYAlB, BipyBaHb 1 MOBY», IO CHIBICHYIOTH Ha
cribHOMY mipoctopi (Commission of the European
Communities..., 2005, c. 596).  Takum  YHHOM,
€ppomeiiceknii  Cor03  BCUIIKO  MIATPUMYE
MOIMUPEHHsST 0araTOMOBHOCTI Ha BCiX OCBITHIX
PIBHSX — Bi MOMIKIJIHHOI OCBITH JO BUIIOI IIIKOJIH.

IIlo crocyeThecsa HalOl KpaiHW, TO, SIK 3a3HAYa€e
€. [lanaceHko, MYJBTUJIIHTBI3M € «HEBiJ €MHUM
(daxTopoM y MpOIECI BHYTPILIHLOI W 30BHINIHBOT
KOMYHIKaIlii, IKHi 9iTKO KOPEIIOETHCS 13 COLIAIBLHO-
€KOHOMIYHOIO, CYCHUTEHO-TIONII THYHOIO Ta
KyJIETYpHO-1H()OpMAIifHOIO CHTYAIli€l0 B KpaiHi 1 €
IHAMKATOPOM CYCIUTBHUX HACTpOiB, MpedepeHIil,
OpIEHTHPIB Ta OE3MOCEePETHBO CaMOIICHTHYHOCTI
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cycminbcTBa» ([Tanacenko, 2019, c. 98). Hasexene
(hopmyiroBanHsl, Oe3nmepeyHo, BKa3ye Ha Te, IO
OCBiTHill BekTOp YKpaiHum chnpsmMoBaHWid Ha ii
IHTETpaIlift0o  J0 €BPOMEUCHKOI  CIIIBHOTH, a
0araTOMOBHICTh CTa€ MPIOPUTETHOIO Il OaraThbOxX
rajgy3edl CycHilnbCcTBa 1 CHUCTEMHM OCBITH 30KpeMa.
Came TOMy BWIIyCKHHKHM BiTum3HsSHUX 3BO
MOTPeOYIOTh 3aIPOBAKEHHS 0araTOMOBHO1 OCBITH 3
METOI0 HiIBUAIICHHS X MOOUIBHOCTI 17
KOHKYPEHTOCITPOMOXKHOCTI Ha CBITOBOMY pPHHKY.
Takum  BUMOramM  CbOTOJACHHS  SIKHaWKpamie
BIJIMTOBIZTA€ 3aCTOCYBAHHS METOIUKH TIPEIAMETHO-
MOBHOr0 iHTerpoBanoro Hapuanus CLIL B mporieci
MiATOTOBKYM MaiOyTHIX yYUTENB aHTJIIHCHKOT MOBH.
Posristaemo 11 01161 AETAITBHO.

Tepmin «IIpeAMETHO-MOBHE iHTerpoBaHe
HapuanHs» (CLIL) OyB Bmeplue mpeacTaBiICHU
¢binngaacekuM gocmigaukom D. Marsh ta mosnauas
MOJIBIHHO-OPIEHTOBAHWH  OCBITHIM  MigXim, Y
KOHTEKCTI SIKOTO 1HO36MHA MOBa BUKOPUCTOBYETHCSI
K 3aci0 y BHKJIAJaHHI Ta BUBYCHHI HEMOBHOTO
koutenty (Coyle, Hood, & Marsh, 2010, c. 15).
ToOTo MOBa B LOMY BUIAJKy 3aCTOCOBYETHCS SIK
3aci0 Ta MeTa HaB4YaHHs OJJHOYACHO, L0 IEPETBOPIOE
meroquky CLIL Ha moTyxHMII mnenarorivyHui
incrpyment (Coyle, 2006, c.3). Iumri 3apyGikHi
BueHi posrisigaroTe CLIL sk «BigkpuTe Ta 3HavyIIe
OCBITHE CEPEIOBUINE, 30CEPEIKCHE Ha IMUPOKHUX
[MEJATOTIYHUX  MOXJIMBOCTSIX UIS  BCIX, XTO
naBuaetbesa» (Porcedda, 2020, c. 406) abo «meron,
SIKUH KepPYy€EThCs 3MICTOM, U Jie¢ MOBa IHTETpOBaHA B
npeaMeTHe HaBuaHas» (Bundy, & Porc, 2020, c. 5).

VY 6inpIIoCTi BITYU3HIHUX HAayKoBHX mipais CLIL
PO3MIIAIAEThCS SIK TEXHOJIOTIs, sIKa iHTerpye 3acoou
HAaBUaHHs I@peIMeTy W BUBUYEHHS CaMmMOi MOBH
(Otpomenko, 2019, c.194); BUKOPHUCTOBYE
1HO3eMHY MOBY SIK iIHCTPYMEHT IS BABUCHHS 3MICTY
IHIIMX MPEJMETIB, aKIEeHTYIOUH yBary sk Ha 3MiCTi
CHeIiaIbHUX TEKCTIB, TaK 1 Ha BaXJIMBiH (paxoBii
tepminosorii (Kupuuenko, & Pigens, 2020, . 77);
3aCTOCOBY€E TNPHUHIMI iMepcii (3aHypeHHS) B HOBY
MOBY (HEpiIHYy, YacTillle iHO3eMHY a00 perioHaIbHY
MOBY, MOBY HAIlIOHAJIbHUX MEHIIWH) Yy MpoLeci
OTaHyBaHHS TNPEIMETHOTO 3MICTy HEMOBHHX
npenmeris (Iepirykosa, 2018, c. 163).

Hapuanns 3a Ttexnonorieto CLIL 0060B’s13k0BO

BKIoyae 4 xommoHeHTH — Tak 3BaHi 4 C:
«content» —  KOHTeHT, «communication»  —
KOMYHIKaIlist, «Cognition» — korwimis ta «culture» —
KyJIbTypa, SKi po3mu(pPOBYIOTHCS HACTYITHUM
YHUHOM:

1) content (koHTeHT, 3MicT) — 00’eaHYe B COOI
NOCTIHY ~ CTUMYJII0  TPOLECYy  3aCBOEHHS
iHbpopmamii 3 PO3BUTKOM BMIiHHS 3alydeHHS

OpEeAMETHOrO 3MICTy 3 pI3HUX Traiy3eldl 3HaHb
(TTepmrykora, 2018, c. 166). 3a 1ux yMOB HEpiiko
BifOyBa€eThCsl iHTETpallisi iHO3eMHOT MOBH 3 TAKUMH
HaBYATbHUMH  JHMCHUIUTIHAMH, SK EKOHOMIKa,
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iH(opMaIiiiHi 1 KOMyHIKaIliifHI TEXHOJIOT11, (i3uKa,
reorpadis, icropis Ta inmi. Ilpu npomy cam 3mict
IHTETPOBAaHOTO HABYAIBLHOIO Kypcy Mae OyTH
MYJIbTUMOJIAJILHEIM, IO Tepen0dadac BUKOPUCTAHHS
3mo0yBadyaMi OCBITH IIiJi 4ac 3aCBOEHHS HOBOTO
Marepiaixy pi3HHX pecypciB — cTaTei, BiZieo Ta ayaio
(haiimiB, imocTpamiid, MIKIpPEAMETHUX MPOEKTIB,
6roriB, 0i0MIOTEYHHX JPKEPE, irop, IHTEPB IO 1 T. JI.
Taxwuii MaTepian Mae OyTH 3HAYUMHM, aBTCHTHYHUM
1 TIpoOJIEMHO-TIONTYKOBUM 32 CBOIM XapakTepoM, a
TaKOXK TIOB’S3aHUM 13 TIOTIEPETHIMUA 3HAHHIMH Ta
mocBimoMm THX, XTO HaBuaerhes (Bundy, & Porc,
2020, c¢.5). 1Ile 3amobirae  i30JIbOBAHOMY
CHPUUHATTIO KOHTEHTY, OCKUTBKHY BiH € HEB1 €MHOIO
YaCTHHOIO KOTHITHBHOTO PO3BHTKY Ta
MIKKYJIBTYPHOTO PO3YMIiHHS OYJIb-SIKOTO 37100yBaya
oceitu (Porcedda, 2020, ¢.15-16);

2) communication (koMmyHikariist) — mepeabayae
TOTOBHICTh TPOJAYKYBaTW MPEIMETHUA 3MICT Yy
MUCBMOBIH Ta ycHil QopMax, e MOBa BUCTYIAE SIK
3aci0 CHIUTKyBaHHS TiJ Yac CIUIBHOI B3aeMOJii B
peKUMax BHKJIagady-CTYIEHT, CTYIEHT-CTYJCHTH
(Hikonoposa. 2019, c¢.305). Ha BigmiHy Bix
TpaIUIifHOrO HaBYaHHS, Ji¢ 3HAHHS MEPearoThCs
BiJl BUKJIagaya JI0 MEePEBAXKHO MACHBHUX CIyXadyiB,
TEXHOJIOTISl  MPEIMETHO-MOBHOTO  IHTEPOBAHOTO
HABYAHHS CTHMYITIOE PO3BUTOK CIIJILHOT pOOOTH, 10
03BOIIsIE  3m00yBadyaM  OCBITH  B3a€MOJISTH,
MOCTIHHO BUKOPUCTOBYIOYHM IHO3EMHY MOBY, ¥,
TakKMM YWUHOM, pO3BHBATH HEOOXigHI BMIHHSA
TOBODIHHS, AaymifOBaHHS, IHChMa, BUKOPHUCTAHHS
MOBH, HeBepOanbHoro crinkysanus (Benalcazar-
Bermeo, & Ortega-Auquilla, 2019, c. 120).

BapTo BiAMITHTH, 10 KOMYHIKAIlisl B KOHTEKCTI
MPEIMETHO-MOBHOTO  IHTErPOBAHOTO  HaBYaHHS
PO3TISAIAETHCS B SKOCTI KMOBHOTO TPHIITUXY, SIKUH
BKJIIO4Yae «MOBy HaBYaHH», ((MOBy JJIs1 BUBUYCHHS»
Ta «MOBY uepe3 HaBYaHHA». 3 METOI0 e(eKTUBHOI
peaiizartii TaKol Moenn Ha MIPAKTHIIL
3aCTOCOBYETHCS PHILTYBaHHS (scaffolding),
KOOTlEpaTUBHE  HaBYaHHA, Bi3yalbHI  3aco0H,
Mepekyiag MOBH Ta/abo CIIOpIAHEHI MOBH, IO
JIOTIOMara€e CTyAeHTaM HaOyBaTH 3HAHb SIK 3MICTY
mpenMeTa, Tak i IHO3eMHOI  MOBH, TOOTO
BiIOYBA€ThCS «HABYAHHS BUKOPHCTAHHIO MOBHU Ta
BUKOpHCTaHHS MOBH [yt HaBuaHHs» (Coyle, Hood,
& Marsh, 2010, c. 54);

3) cognition  (korHimis) — cOpsMOBaHa ~ Ha
PO3BHTOK MHCJICHHS BiJl HIIKYOTO JIO BHIINOTO
TOPSIAKY, BHpIIMEHHS TPOOJIEMHUX  CHTYaIliH,
npuiiasarTsa Bukiukis (challenges) i peduekcito Hax
HUMH, CIIOHyKae 3700yBayiB OCBITH pPO3BUBATH
BJIACHI crioco0Ou po3yMminHs MoBH Ta 3micty (Amado,
2012, c.25). OcoOnuBHii aKIEHT MpPU LHOMY
pOOUTHCS Ha PO3BUTKY HABHYOK MUCIICHHSI BHILOTO
nopsaky (Higher Order Thinking Skills), sxi
PO3BUBAIOTLCS IIUIIXOM BIAMOBIJCH Ha MUTaHHS
«IOMY?», «IK?» 1 «SIKi ICHYIOTh JJOKa3u?» Ta, 3T1JTHO

takconomii  b. biiyma  (Bloom’s  taxonomy),
BKIIIOYAIOTh ~ aHami3  iHdopMamii, OLiHIOBaHHS
OTpUMaHUX 3HaHb 1 TBOpUicTb. B 1pOMY pasi
KOMYHIKallis cTae OibII 3MiCTOBHOIO, OCMHUCIICHOIO.

BaxiMBUM acleKTOM pO3BUTKY KOTHITHBHHX
HaBHYOK MUCIICHHS BHUIIIOTO MOPSIAKY
€ 3aCTOCYBaHHS CTYICHTOLCHTPOBAHOI TISITBHOCTI, Y
sKiit 3m00yBayi ocBiTH OEpyTh aKTUBHY y4acTbh. Taka
miseHicTh, 3a L. Bundy Tta G. Porc, skmouae
PO3BUTOK afanTalliiHNX HABUYOK, SIKi MOXKIIHUBO
Oyme 3acrocyBaTd B MallOyTHROMY,  BHOIp
HaWKpanx HaBYaIbHUX CTPATETiH 1 IHIUBITyaIbHOT
Tpaexrtopii HaBuanus (Bundy, & Porc, 2020, c. 6).

4) culture (xympTypa) — TOEOHYE DPO3BHUTOK
KyJIbTYPOJIOTYHUX 3HaHb, YCBIIOMJICHHS CIUIBHHUX 1
BIIMIHHUX O3HAaK KyJIBTYp Ta €THOCIB, 3/IaTHICTh
BpaxOBYBaTH pi3HI TOYKH 30py, BHXOBaHHS
MynbTHKYIBTYpHOCTI ([Tepirykosa, 2018, c. 167).
Lleit KOMIOHEHT, 3 OJHOrO OOKYy, IOMOMAarae THM,
XTO HABYAETHCS, Kpallle 3p03yMiTH ceOe Ta KyJIbTypy
BJIACHOTO HApoxy, 3 IHIIOTO OOKy, cCIHpusie
PO3IIMPEHHIO  YSIBJICHb NP0 KYJBTYPU IHIIHX
HapOJIiB, 10 POOUTH CaM MPOLEC CIIIKYBaHHs O1TbII
epexruBauM  (Benalcizar-Bermeo, &  Ortega-
Auquilla, 2019, c. 120). Ile noromarae BUXOByBaTH
B YYHIB 3B’S30K MpeIMeTa, IO BHBYAETHCS, 3
HAaBKOJIMIIHIM ~ CBITOM, @  TaKOX  CIIpHSE
MDKHApOJHOMY B3a€MOPO3YMIHHIO Ta PO3BHUTKY
TaKUX BAXKIMBUX JKUTTEBUX SKOCTEH, SIK €MITaTis,
moBsara Jo iHmux i ronepantHicTs (Bundy, & Porc,
2020, c. 6).

[TepepaxoBaHi BHIIE KOMIIOHEHTH HpPEIMETHO-
MOBHOTO IHTETPOBAHOTO HABUYAHHS 3HAXOJISATHCS B
HEPO3PUBHOMY 3B’sI3Ky, OCKUIBKH B TIpolieci
aKTUBHOI KOMYHIKAI[ii 3a JOMOMOTOI KOTHIIIT
3100yBaYi OCBITH OMNPAI[bOBYIOTh 3MICT OCBITHBOT'O
KOMITIOHEHTY, CTBOPIOIOUM BJaCHI 3HaHHA, IO
0a3yloTbCcsi Ha HaBUYKaX MHCICHHS BHIIOTO
nopsaky. Kynbrypa x, y cBOIo 4epry, BiANoBigae 3a
coliamizalilo  OCOOMCTOCTI 1 €  HEeBiJ €MHOIO
vyactuHoto koHTeHTy (Rojas, 2021, c. 37).

Peamizamiis BCiX 4YOTUPHOX KOMIIOHEHTIB Ha
HpaKTHLI 3aJIeKHUTH B oOpanoro Buay CLIL — hard
a6o soft CLIL. Hard (:xopctkuit) CLIL nependauae
BUKJIQJIAHHA TIpeIMeTa 1HO3EMHOI MOBOK 3
OCHOBHHM aKIICHTOM Ha 3MICTi [LOTO IIPEMETa, TOIi
sIK 111 yac Bukopucranus SOft (m’skoro) CLIL 3mict
mpenMera  IMiINOPSAIKOBAaHWNA MOBHIA — MeTi, W
BUBYCHHIO 1HO3EMHOI MOBU MPHUIUIIETHCS 3HATHO
Oinpma yBara. Takum yuHOM, obuasa Buau CLIL
MMOKPAIIyIOTh ~HABYAJBHWUN  JOCBiA — 3100yBadiB
OCBITH, OCKITBKH MOBA Ta 3MICT TMOENTHYIOTHCS B
HaBYaJIBHOMY IMPOIECI Ta MPAIIOIOTh Pa3oM IS
nocsrHeHHst crinbHOi Metu (Boyes, & Gallagher,
2019, c. 44).

[Tpu 11bOMyY BapTO 3a3HAYMTH, IIO 3aCTOCYBAaHHS
sopctkoro Buay CLIL morpeOye Binm Bukiamauya,
AKUA HOro BHUKOPHUCTOBYE, BOJOAIHHS HE JIWIIE
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HaBYAJILHUM MaTepialioM 3i CBOET TUCIUILTIHM, aJie i
IHO3EMHOI) MOBOIO Ha piBHI HE HIDKYe, HiX B2.
Cepen IHIIMX TPYAHOINIB BUKOPUCTAHHS 3a3HAYCHOT
TEXHOJIOTIT TAKOK CJI1JT BIIMITUTH TaKl:
BEJMKi BHTpPAaTH Yacy Ha IMiArOTOBKY [0
3aHATh 3a TexHomaoriero CLIL,
HEHAJIKHUI PiBeHb BOJOIIHHA 1HO3EMHOIO
MOBOIO 3100yBa4aMy OCBITH/BUKIIATadaMH,
BIJICYTHICTh MOTHWBAIlli BHKJIQAAYiB [0
BUKOopucTaHHs  texHojyorii CLIL vy
HaBYAJILHOMY ITPOLIEC],
BIICYTHICTh TIPOTPaM/KypCiB  ITiIBHIIICHHS
KBamidikamii Il HaBYaHHS BUKOPHUCTAHHIO
CLIL (Sulistova, 2013, c. 50),
BIJICYTHICTh Y BUKJIAQJaviB, 110 BUKJIQJAIOTh
MOBHI JMCUHUIUTIHM, 3HaHb i3 MPO(UILHOTO
MpeaMeTa,
CKJIaJIHICTh 0OOpPY ¥ amanTailii HaBYaIbHUX
MaTepianiB, po3poOKM HOBUX HaBYAIbHUX
mporpaM JAis  BUKJIagaHHS —npogiabHOL
MACHUILIIHA 1HO3EMHOIO MOBOIO
(TTaBnoBa, & MonactupboBa, 2019, c. 82),
HE3HAHHS BHUKJIAZa4yaMH IICUXOJOTTYHHX
aclekTiB  OBOMOBHOIO  HaBYaHHSI  #
HeOoOXigHOT KUIBKOCTI METONMK HABYAHHS
po(iTEHOT TUCIMILIIHY Ta IHO36MHOI MOBH,
Opaxk KOIIITiB TUTA MIPOXOJKEHHS
BITYM3HSHUMH BHKJIaZadaMy CTOKYBaHHS 3a
KOPJIOHOM Ta JIJIs1 3aIPOIICHHS BUK/Iaa4iB 3
€sporru B VYkpainy  (IepGakoBa, &
Hixidopuyk, 2017, c. 491).

Hesakaroun Ha miepepaxoBaHi BHUIIE TPYIHOIII
IMIUIEMEHTAIlT  TEXHOJOrl  MPEeAMETHO-MOBHOIO
IHTETPOBAHOTO HABUYAHHS, BOHA TaKOXX Ma€ 3HAYHI
nepeBart, cepel IKux

MiBUIIEHHS  BHYTPIIIHBOI
3100yBayiB OCBITH 1o
IHTErPOBAHUX JTUCIIMILIIH,
MOXJIUBICTh 3aHYPCHHSI B NMPHPOJIHE MOBHE
cepeloBHIIE 1, SK pe3yJibTaT, YCIIIIHUN
PO3BUTOK HABHYOK CITLIKYBaHHS 1HO3EMHOKO
MOBOIO Y POECIiHHOMY KOHTEKCTI,

MOTHBALT
BUBYEHHS

PO3IMIUPEHHST  IHIIOMOBHOTO  JISKCHYHOTO
3amacy 3100yBaviB OCBITH 3a pPaxyHOK
34CBOEHHS CIeIiaJIbHOL (haxoBoi
TEePMIHOJIOT1,

PO3BUTOK KPUTHYHOTO MHCIICHH,
MDKKYJIBTypHOI ~ 00i3HaHOCTI THX, XTO

HABYAEThCs, 30aradeHHs iX 3HAHb Yepe3
MDKITPEAMETHI 3B’ I3KH,

MiZIBUIEHHS.  KOHKYPEHTOCIIPOMO>KHOCTI
MaitOyTHIX (axiBIIiB.
Taki  mepeBarm  poONSATH  BHKOPUCTAHHS

texHonorii CLIL mepcneKTHBHUM 1 aKTyaJbHUM Y

KOHTEKCTI HaBYaHHS CTYJCHTIB aHIJIOMOBHHX
creniajgbHOCTEH, OCKUIBKY B LIbOMY BHIIAJAKY MOBa —
IiJIb | MOBa — IHCTPYMEHT TicHO NoB’s13aHi1 (Pynuumk,
2020, c.119). Le miaTBepmxkye 1i/0CBiA TpynH
BUKJaNa4iB ~ MeiTONONbCEKOr0  JEepiKaBHOIO
MEeJaroriYHoro  yHiBepcuteTy iMeHi  bormana
XMEeIBHUIBKOTO, SIKi PO3pOOWIIM HaBYAIBHHN KypC
«Strengthening the EU common values through the
policy of multilingualism in the education and
training of future teachers» (3MilHeHHS CITITEHHX

IIHHOCTEH €C gepe3 MO THKY
MYJBTHJIIHTBAJIGHOCTI B OCBITI Ta IMATOTOBIII
MaOyTHIX ~ y4uTeldiB) B MeXax BHKOHAHHS

TPaHTOBOI'O MPOEKTY 3a MDKHAPOJHOIO MPOrPaMoi0
Erasmus+ (mozxyns XK. Mone). Moyiib OpieHTOBaHO
Ha 37100yBaYyiB BHIOi OCBITH OCBITHBOTO CTYIICHS
bakanaBp (4-i pik HaBYaHHS), SKi CIICIIATI3YIOTHCS
Ha BUKJIAQJaHHI 1HO3EMHHX MOB Y JIOIIKUIBHAT Ta
MOJIOJIINX IIKOJISIPiB. ['OJIOBHOIO METOI0 MOAYJIS
€ 3MIl[HEHHsI  CmubHUX 1iHHOCTeW €C  uyepes
€BPONEHChKY MONITUKY 0araTOMOBHOCTI MiX Yac
MiATOTOBKM  MaiOyTHIX  YYHTENiB  IOYaTKOBOI
HIKOJIM. BBaskaemo, 10 Takuil MiAXix MOKpamuTh
OCBITHBO-TIEJArOT1YHUI Tpouec B YKpaiHi, a TaKox
HaOMM3UTh  HOTO 0  3aralbHOEBPONEHCHKUX
IIHHOCTEH Ta MOBHUX CTaHIApTiB. Taka OCBIiTHA
NOJITHKa CTBOPHTH OCHOBY [UISI BHUBUYCHHS Ta
BUKIIQJAHHA 1HO3EMHUX MOB 3 PaHHBOI'O BIiKy Ta
CIpHUSITHME TOMyJsApH3alii criapHuX miHHOCTeH €C.

BuchoBku. OTtxe, BBaXXaemMo 3a HeoOXinHe
3poOWTH TaKi BUCHOBKH. HE3BKAIOYM HA Te, IO
BukopuctanHs ~ CLIL-rexHomorii Mae  meBHi
TPYIHOI, OCKIIBKM BHMKJIagad Ma€ BOJIOAITH HE
TIIBKA MPOQPECIHHUMU KOMIIETCHTHOCTSMH 111010
OCBITHBOT'O KOMITOHEHTY, IO BHKIAQIAETHCH, aje U
MaTH HaJeXHUH piBeHb 3HAHb 1HO3EMHOI MOBH,
BUKOPHUCTAHHS IIi€1 TEXHOJIOTIi J1a€ MOMKJIMBICTH
3000yBadaM BUILOI OCBITH CYTTEBO MOKPAILUTH CBill
npodeciiHuil piBeHb, MapajeabHO 3aHYPIOIOUUCH B
IHIIOMOBHE cepeIOBHIIIE. Cucrtemaruyse
BukopuctanHsi CLIL-texHomnorii B OCBITHbOMY
MpOIIeCi 3aKiaay BUIIOI OCBITH BHOYJIOBYE OCHOBH
U TiABUILEHHS PIBHA KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI
MaiiOyTHIX (axiBIiB HE TUIBKM Ha BITYH3HIHOMY,
aie ¥ Ha 3apyObKHOMY pWHKY Tpalli, [0 HaJae

CHCTeMi  YKpaiHCBKOI  OCBITH  €BPONEHCHKOTO
MacmTaby. Came Takuil TinxXim, Ha Hally AyMKY,
CTIpHATHME TOITYIISpH3aLii €BPONEHCHKIX

IIHHOCTEH Ha TepeHax YKpaiHd, OCOOIHMBO T Yac
MOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHS. [lepcrieKTHBHUM
HampsMOM HAIIOr0 JOCITIKCHHS MOXE CTaTu
immiemenramis — exnemenrtiB  CLIL-texHomorii  y
HaBYAJIBLHUI TpoIlec 3700yBayiB BHIIOI OCBITH, sIKi
OynyTth omanoByBath Moaynb XKana Mone 3 2023-
2024 HaBYAIBHOTO POKY.
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